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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Ludy na gore zwotaja, tam* ztoza wlasciwe ofiary,
dostowny | dostowny poniewaz beda ssa¢ dostatek** morz i (przejma) skarby***
skryte w piasku.b??
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ludy na gore zwotaja, tam ztoza wlasciwe ofiary, poniewaz
literacki literacki z mérz bedg ssa¢ dostatek i przejmg skarby zagrzebane
w piasku.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Zwotuja ludy na gore, tam beda sktadac ofiary
literacki Biblia Gdanska | sprawiedliwo$ci. Bedg bowiem ssa¢ z obfito$ci morza i ze
skarbow ukrytych w piasku.
BG Przektad Biblia Gdanska | Ludu na gore przyzowia; tam ofiarowaé beda ofiary
literacki sprawiedliwo$ci, poniewaz obfitos¢ morska ssa¢ beda,
1 zakryte skarby piasku.
BIW Przektad Biblia Jakuba Ludzi przyzowa na goreg, tam ofiarowac bgda ofiary
literacki Wujka sprawiedliwosci, ktorzy powddz morskg bedg ssaé jako
mleko i skarby zakryte piasku.
BT'99 Przektad Biblia Zwohuja narody na gorg, by ztozy¢ tam prawe ofiary, gdyz
literacki Tysigclecia z bogactwa morza bedg korzystaé i ze skarbow w piasku
ukrytych.
BW Przektad Biblia Ludy na gore zwotuja, Tam sklada¢ beda rzezne ofiary
literacki Warszawska wlasciwe, Gdyz dostatki z morz wysysajg I skarby ukryte
w piasku.
EKU'18 | Przektad Biblia Zwotuja na gore ludy, tam beda sktadac¢ stuszne ofiary,
literacki Ekumeniczna gdyz karmig si¢ obfito$cig morz i skarbami ukrytymi
w piasku.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Zwoluja narody na gore i tam sktadajg nalezne ofiary, bo
literacki bedg sie karmi¢ bogactwem morz i klejnotami, jakie kryja
wybrzezay.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oni zwoluja narody na gore, i tam sktadaja ofiary
literacki sprawiedliwe, bo karmia si¢ obfito$cig morza, skarbami
ukrytymi w piasku.
PEC Przektad Tora Pardes [Wtedy, gdy przyjdzie czas §wietowania], zwotaja lud na
literacki Lauder gore [Morija i] tam zarzng [zwierzeta] na uczte
sprawiedliwosci, bo [Zewulun, ktéry bedzie wspierat
Jisachara, b¢dzie karmiony obfito§cig morz i przez skarby
ukryte w piasku].
TUB Przektad bi6umis. Hosnit Bury6asth Hapoay, i NOKIMYUTE TaM, 1 )KepPTBYBaTUMETE
literacki nepeknan YbT JKEPTBY CHPaBEIMBOCTH, 00 TeOe BUKOPMHUTH OaratcTBo
Pagaina MOpsI, 1 TOPTIBIIS THX, IO )KUBYTH TIPpH Oepe3i.
Typkonsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wzywaja ludy na gore; tam ofiaruja ofiary sprawiedliwosci,
dynamiczny | Gdanska gdyz karmig si¢ obfito$cig moérz i skarbami ukrytymi
w piasku.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Zwolywaé beda ludy na goére. Tam beda sktadaé ofiary
D'W PS ze spoj.

2 dostatek, vop (szefa‘), hl.
3) skarby, "new (sefune), lub:

skryto$ci, omytka w sybilantach: 2’1180 , zob. <x>440 1:14</x>.




dynamiczny

Swiata

prawosci. Beda bowiem ssa¢ obfite bogactwo morz i ukryte
bogactwa piasku”.
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